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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

TRATADO SOBRE DELIMITACION DE AREAS MARINAS Y SUBMARINAS Y COOPERACION MA-

RITIMA ENTRE LA REPUBLICA BE COSTA RICA Y LA REPUBLICA DE COLOMBIA, ADICIO

MAL AL FIRMADO EN LA CIUDAD CC SAN JOSE, EL 17 BE MARZO BE 1977.

La Repablica de Costa Rica y la Rep~blica de Colombia,

considerando :

Qua el 17 de marzo de 1977 so flrmd el "Tratado sobre Delimitacidn de Areas

Marinas y Submarinas y Cooperacidn Maritima", mediante el cual se estable-

cid ]a frontera mrartima entre los dos patses en el Mar Caribe; y

Que es convenlente extender la cooperacidn en asuntos marltimos y proceder

a la delimitacidn de sus Areas Marinas y Submarinas en el DOcano Pacifico;

Han resuelto celebrar el presente Tratado Adicional y para tal efecto an

designado como sus Plenipotenciarlos a saber :

El Excelentfsimo senor Presidente de la Rep~blica de Costa Rica. a Su Exce

lencia el senor licenciado CARLOS JOSE GUTIERREZ GUTIERREZ, Ministro do Re

laciones Exteriores y Culto;

El Excelenttslmo senor Presidente de la Rep~blica de Colombia, a Su Exce -

lencla el sefor doctor RODRIGO LLOREDA CAICEDO, Ministro de Relaclones Ex-

terores.

Quienes habi4ndose comunicado sus respectivos Plenos Poderes, los que han

sfdo hallados en buena y debida forma. ban convenido lo sigulente

ARTICULO I

La delimitaci6n entre sus respectivas Areas Marinas y Submarinas en el Oce

no Pacffico, esti constituTda por una itnea recta trazada a partir de un --

punto ubicado en Latitud 050000' Norte y Longitud 84019'00" Deste de - -

Greenwich, extremo de la frontera maritima Costa Rica-Panamd. con direccidn
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Sur haste otro punto localizado en Latitud 03'32'00" Norte y Longitud - -

84'19'00" Oeste de Greenwich. A partir del Oltimo punto citado, l delimi-

tacln continuar5 por el borde de las 200 millas de las Areas maritlmas de

la Isla del Coco, haste un punto en Latitud 03'03'00" Norte y Longitud - -

84046'00
, 
Oeste de Greenwich.

Pargrafa : La ?fnea y los puntos acordadas estin sefalados en hI Carta NAu

tica que. firmada por los Plenlpotenciaros, se agrega a] pre--

sente Tratado coma anexo. siendo entendido que en tode caso prevalecerg el te

nor del Tratado.

ARTICULO II

Extender al Oclano Paclfico la cooperaci6n en asuntos martimos, ya conveni-

da entre ambas Partes en el Tratado suscrito en San Josg. el 17 de uarzo de

1977.

ARTICULO Ill

El presente Tratado serE soetido para su aprobacin a los tr~mites consti-

tucionales establecidos en cada una de las Altas Partes Contratantes. Entra

ri en vigor al canjearse los respectivos instrunntos de ratificacl6n, dill-

gencla que serS realizada en la mismi fecha del canje de los Instrumentos de

Ratlficacin del "Tratado sobre Oeimitacl6n de las Areas Marinas y Submari-

nas y Cooperacidn Maritima" suscrito el 17 de matzo de 1977.

Este Tratado se firma en doble ejemplar, en idioma espalol, cuyos textos son

igualmente autlnticas. hoy seis de abril de mil novecientos ochenta y cuatro,

en la ciudad de Bogoti. D.E., Rep~blica de Colombia.

Por Costa Rica Por Colombia
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[EXCHANGE OF NOTES - ECHANGE DE NOTES]

San }as), 29 de mayo Srl 2000.
NO.396-UAT-PE

Exceieproa;

Tengo el honor dc dirigirne a Vuestra Exceleicia para liaccr ref'reucia al proceso de
ratificaihin d.l Tratado sabre Dtinilaciin tie Areas Marinas y Stbmnarinas y Cooperaci6fn
Maritima entre la Rclyibtica Sc Ctlmhia y la RepS blica de Costa Rico, suscrilo en Bogoti
v/ 6 d ahril de 1984:

Es la opinitn ,tre Gobicnto de Costa Rica que Se conformidad coys I) prcceptuado par
el articulo 24 inciso 1 ) Je In Cc'iwencbp, de Vicvia sabre cl Derecho -tle t. Tratado, 1a
cpitrada en toigcncia let Traraclo ci oencidn. serd ell ct ronleelfo l(Sl catljc" tic It-A mspecitivos
inStncictnios de ratifcacit, tlilincia qtcc rd rcatizada dc la ::ancra Y! c la frea que
cotcsidcrrn ctnniWclint. :cu'stros Col'tcno.s.

Etc inl sCitl, cOisidcra que cl cacobio tic la frcha eslablccicin en ci articulo III del
mcrccioitado Tratado dcl 6 tic abril tic 1984, de ninguna narcra altcra su objelo yfin.

Asimisoco, el Cohieru de O'sta Rica expresa que LI proaso internjo de conclusidn
del Tranlo schr Dellimilacidi tie Areas Marinas y Submarinas y Cooperacitin Maritima
etcfre ta Repiblica de Coisahia y )a Repiblica de Costa Rica, suscrito el 17 de mazo de
1977, al qie hate referencia ci Tratado del 6 Se abril te 1984, conlinuard en su condici6n
actual, icmta que se utcp-le: coo los reqcisitos conslihcionales intervnes te aprohacidn de ios
Tratailos. y se tnvc da cabecv en si oPivrtidad el caje de Its in slnonccls c rat ificaci6n.

El Gebienio Sc Costa Rica desca conocer si cl listrado Cobierno de Colombia, es~id
ale acucrtio cone! copricnido tic [a prert'nte Nta.

L rucgo aceplar, Excccnciao, las nuestras de mi aiia y distinguida considtracid6n.

Roberto Rojos /

Excelentlsimo Seflor
Guilenno Fern rdez de Soto
Ministro de Relaciones Exteriores
Repciblica de Colombia
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H

REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

San Jos, 29 de mayo dc 2000
DM- NT 14081.

Schor Minisro:

Ttngo ci homor de diiirpc a Vucstra Excelencia con ocasite re cfcrimc a su
atentla No.396-UAT-i' El 29 ec maya del 2000.

Me rs graft; expresir a Su Excclencia quc c) Gobierno tie Colombia comparte el
crifcrio tie" tr.-dc cis,:formidod roi to 1,TCircpfhiato cV1 el nrlftc 24 itdso 1) de in
CtMnTeu6ci61 tic Viern sobt N' e )ercho dc los Tratados-la etirula cn ligcncia dl Tralado
stibrc Dclimtacid;c it Ar'as Miarsuat y S ebtnarinas y Coopevracici Marntima entre la
Republica de Colohiia y iI Rcpititlicit /k Costa Rica, susento cn 1Imn.gotui el 6 de abril de
19S4, tcrai e' i mel pincctcc/' dcl arn tie E.s itsirlt'.his t i'c rtifictciin, dilig ia uute Se

rcaTzard ct la ccancir i; ccr fit fi'Ja te cctenstde ren Coia UCit il ttc.siros Gubitrnos.

Iguilcnctr cocsidra mi Go'icrpo que cl cacubit tie la fi'cma cstabccida en el
.t'tuc O te I tiS c'k Tricrtd;, Itc ucirll,0cpa ,iaucr, 1itcr.: ci objc(, % fll dc? ciiadc
illst ralmul' to.

Mi Gobirno compartc acueimti la posiciin dCl lustrado GCohi'J tie Cosia Rica de
quic ci crumeiliucirnti I c;l'itaci, i de) Tratedo sebre Dclimitaci6n tic Ar'a Marinas y
SuI'cnariu y Ciopcraicncc i Mariftica entri 1a Rcptfblica tie Colombia y la Rquiblica de

Costa Rica, sicscrito c1 17 ic endrzo tie 1977, conctipimerd en sit coudicito acrual, hasta que

sc a e ccpi on lttis rcezi. cotstrticitnalcs inteaos tiet arbaci6nt dic ios Tratados ys
lHcr'e u (01)0 o s21 c(iert oee0aei ci C die ic los istrutetlos de" rlifijictitill.

Al Excelentisimo Seflor
Roberto Rojas Ldpez
Ministro de Relaciones Exteriores y Cuto
de In Repibtica tie Costa Rica
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Sin ciiibargt, l Gobierm, de Colunbia confia ijuc los trftnies pirra la aprobacin.
po i r it tie In Asnm itbIla (. ishitjva to la Repiltica die Cos ta Rica def cinda Tratado de

1977 oitimin sti cars'- y se 1loie a calio en sii tportuniflad ei cus e tit s ils tnercilos
1e rilciflcliiili- itc 1ili0cr. siiilhir acl irtise Ic flue ci Ilsiraiht Gobtirt Cie Costa Rica ha

. di.isuiti r. lICCto al ]Tr1.011 ilL' 1984.

be nccgo arcptlr, Fxc-eciic lurs iniiestfl.s tiea de mi is alya distiraguida

Cr'ssicte, c,'sc

cliltero Frr iliodine Cie Soto
AI iniis Jg"iaciones, Exteriot
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[TRANSLATION - TRADUCTION]1

TREATY ON THE DELIMITATION OF MARINE AND SUBMARINE SPAC-
ES AND MARITIME COOPERATION BETWEEN THE REPUBLIC OF
COLOMBIA AND THE REPUBLIC OF COSTA RICA, ADDITIONAL TO
THAT SIGNED IN SAN JOSt ON 17 MARCH 1977

The Republic of Colombia and the Republic of Costa Rica,

Considering that on 17 March 1977, the "Treaty on Delimitation of Marine and Sub-
marine Spaces and Maritime Cooperation" 2 was signed between the two countries in order
to establish the maritime frontier between the two countries in the Caribbean Sea; and

It is convenient to extend the cooperation in maritime matters to the Pacific Ocean and
to proceed to establish the limits of their Marine and Sub-Marine Spaces thereto,

Have agreed to enter into this additional treaty and for this purpose have appointed the
following Plenipotentiaries:

His Excellency the President of the Republic of Colombia has appointed Rodrigo
Lloreda Caicedo, Minister of Foreign Affairs;

His Excellency the President of the Republic of Costa Rica has appointed Carlos Jose
Gutierrez Gutierrez, Minister of Foreign Affairs and Religious Observance,

who, having been apprised of their respective full powers, which have been found to
be in due and correct form, have agreed as follows:

Article I

The delimitation between their respective Marine and Sub-Marine spaces in the Pacific
Ocean is comprised of a straight line drawn from a point located at Latitude 05' 00' 00" N
and Longitude 84' 19' 00" W of Greenwich, the terminal point of the maritime boundary
between Costa Rica and Panama, south to another point located at Latitude 03' 32' 00" N
and Longitude 84' 19' 00" W of Greenwich. From the latter point the boundary will con-
tinue along the line of the 200 mile limit of the maritime areas of Coco Island to a point
located at Latitude 03' 03' 00" N and Longitude 840 46' 00" W of Greenwich.

Note: The line and the points agreed are shown on the nautical chart which, signed by
the Plenipotentiaries, is attached to this treaty, 3 it being understood that at all events the
terms of the Treaty shall prevail.

Article II

To extend to the Pacific Ocean the cooperation in maritime affairs already agreed be-
tween the Parties in the Treaty signed 17 March 1977.

1. Translation supplied by the Government of Colombia and the Government of Costa Rica - Tra-
duction fournie par le Gouvernement colombien et le Gouvemement costa-ricien

2. Lack of entry into force of the Treaty of 17 March 1977 does not substantively affect the Treaty of
6 April 1984.

3, See insert in a pocket at the end of this volume.

407
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Article III

This Treaty will be submitted for approval under the constitutional procedures estab-
lished in each of the High Contracting Parties, and will come into force upon exchange of
instruments of ratification, which procedure will be completed on the same date on which
the exchange of instruments of ratification for the "Treaty on Delimitation of Marine and
Sub-marine Spaces and Maritime Cooperation", signed on 17 March 1977, are exchanged.

This Treaty is signed in two originals in Spanish, both being equally authentic, this
sixth day of April of the year nineteen eighty-four, in Bogota, Republic of Colombia.

For Colombia:

RoDRIGO LLOREDA CAICEDO

For Costa Rica:

CARLOS Jost GUTIERREZ GUTIERREZ
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[EXCHANGE OF NOTES]

I
THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS AND RELIGIOUS OBSERVANCE

San Jose, 29 May 2000

No. 396-UAT-PE

Your Excellency,

I have the honor to address Your Excellency with reference to the process of ratifica-
tion of the Treaty on Delimitation of Marine and Sub-marine Spaces and Maritime Coop-
eration between the Republic of Colombia and the Republic of Costa Rica signed in
Bogota on 6 April 1984.

The opinion of the Government of Costa Rica is that in accordance with the terms of
Article 24, paragraph 1 of the Vienna Convention on the Law of Treaties, the entry into
force of the Treaty in question will be that on which instruments of ratification are ex-
changed; and that this procedure will be undertaken on the date and in the manner which
our Governments deem convenient.

In this regard, it considers that the change of the date fixed in Article III of the said
Treaty of 6 April 1984 in no way alters its object and purpose.

Likewise, the Government of Costa Rica states that the internal process of approval of
the Treaty on Delimitation of Marine and Sub-marine Spaces and Maritime Cooperation
between the Republic of Colombia and the Republic of Costa Rica, signed on 17 March
1977 and referred to in the Treaty of 6 April 1984, will continue in the same situation as
before until the internal constitutional requirements for the approval of treaties have been
satisfied and ratification instruments are exchanged at the appropriate time.

The Government of Costa Rica wishes to know whether the illustrious Government of
Colombia agrees with the contents of this Note.

I beg Your Excellency to accept my expression of the highest esteem.

ROBERTO ROJAS

To His Excellency
Guillermo Fernandez de Soto
Minister of Foreign Affairs
Republic of Colombia
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II
REPUBLIC OF COLOMBIA

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

San Jose, 29 May 2000

DM-M 14081

Dear Minister,

I have the honor to address Your Excellency with regard to your Note 396-UAT-PE of
29 May 2000.

I am pleased to state to Your Excellence that the Government of Colombia shares the
criterion that in accordance with the terms of Article 24, paragraph I of the Vienna Con-
vention on the Law of Treaties, the entry into force of the Treaty on Delimitation of Marine
and Sub-marine Spaces and Maritime Cooperation between the Republic of Costa Rica and
the Republic of Colombia signed in Bogota on 6 April 1984, will be that on which instru-
ments of ratification are exchanged; and that this procedure will be undertaken on the date
and in the manner which our Governments deem convenient.

My Government also considers that the change of the date established in Article III of
the said Treaty in no way alters its object and purpose.

My Government also shares the position of the illustrious Government of Costa Rica
that the observance and application of the Treaty on Delimitation of Marine and Sub-ma-
rine Spaces and Maritime Cooperation between the Republic of Colombia and the Republic
of Costa Rica signed on 17 March 1977, will continue in the same situation as before until
internal constitutional requirements for the approval of treaties have been satisfied and rat-
ification instruments are exchanged at the appropriate time.

Nonetheless, the Government of Colombia trusts that the procedures for the approval
by the Legislative Assembly of the Republic of Costa Rica of the above mentioned Treaty
of 1977 will continue to progress and that in due time the instruments of ratification will be
exchanged in a manner similar to that in which the illustrious Government of Costa Rica
has proceeded with regard to the Treaty of 1984.

I beg Your Excellency to accept my expressions of the highest esteem.

GUILLERMO FERNANDEZ DE SOTO
Minister of Foreign Affairs

To His Excellency
Roberto Rojas Lopez
Minister of Foreign Affairs and Religious Observance
Republic of Costa Rica
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[TRANSLATION - TRADUCTION] 1

TRAITP SUR LA DELIMITATION DES AIRES MARINES ET SOUS-MA-
RiNES ET LA COOPtRATION MARITIME ENTRE LA REPUBLIQUE
DE COLOMBIE ET LA REtPUBLIQUE DU COSTA RICA, EN ADDITION
A CELUI SIGN A SAN JOSIt, LE 17 MARS 1977

La R6publique de Colombie et la R6publique du Costa Rica,

Attendu qu'il a t6 sign6 le 17 mars 1977 le "Trait& sur la D6timitation des Aires Ma-
rines et Sous-marines et la Coop6ration Maritime"2 , 6tablissant ]a fronti~re maritime entre
les deux pays dans la Mer de la Cara'ibe; et

Qu'il est souhaitable d'6tendre la coop6ration dans le domaine maritime et de d6limiter
leurs Aires Marines et Sous- marines dans I'Oc6an pacifique;

Ont d6cid6 de conclure le pr6sent Trait6 Additionnel et i cet effet ont d6sign6 en tant
que pl6nipotentiaires, A savoir:

L'Excellentissime Monsieur le President de la R6publique de Colombie, Son Excel-
lence Monsieur Rodrigo Lloreda Caicedo, Ministre des Relations Ext6rieures;

L'ExcelLentissime Monsieur le Pr6sident de ]a R6publique du Costa Rica, Son Excel-
lence Monsieur Carlos Jos6 Guti6rrez Gutirrez, Ministre des Relations Exterieures et du
Culte.

Qui, ayant communiqu6 leurs pleins pouvoirs respectifs, pouvoirs qui ont t6 d6clar6s
de bonne foi et 6tablis en due forme, ont convenu ce qui suit:

Article I

La dilimitation entre leurs Aires Marines et Sous-marines respectives dans 'Oc6an
pacifique est constitu6e par une ligne droite trac6e A partir d'un point situ A la latitude 05'
001 00" nord et A la longitude 84° 19' 00" ouest de Greenwich, A l'extrtmit6 de la fronti~re
maritime entre le Costa Rica et le Panama, en direction du sud jusqu'i un autre point situ6
A la latitude 03' 32' 00" nord et A la longitude 840 19' 00" ouest de Greenwich. A partir du
demier point cit6, la d61imitation continuera sur le bord des 200 milles des aires maritimes
de 'ile de Coco jusqu'a un point situ& A la latitude 030 03' 00" nord et A ]a longitude 84' 46'
00" ouest de Greenwich.

Paragraphe: La ligne et les points accord6s sont signaks sur la carte nautique qui,
signe par les pl6nipotentiaires, vient s'ajouter en annexe au pr6sent trait63 , sachant que
dans tous les cas, c'est le contenu du Trait6 qui pr6vaudra.

I. Translation supplied by the Government of Colombia and the Government of Costa Rica-- Tra-
duction fournie par le Gouvernement colombien et le Gouvernement costa-ricien.

2. L'absence d'entre en vigueur du Traitt du 17 mars 1977 n'affecte pas le Traitt du 6 avril 1984 de
maniere substantive,

3. Voir hors-texte dans une pochette A la fin du prsent volume.
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Article H

Ibtendre A 1'Oc6an pacifique la coop6ration dans les domaines maritimes d6jA convenue
entre les deux Parties dans le Trait6 sign6 A San Jos&, le 17 mars 1977.

Article I

Aux fins de son approbation, le present Trait6 sera soumis aux d~marches constitution-
nelles 6tablies dans chacune des Hautes Parties Contractantes. II entrera en vigueur au mo-
ment o4 seront 6chang6s les instruments respectifs de ratification, une d6marche qui sera
rfaliste A la meme date A laquelle sera effectu6 1'6change des instruments de ratification du
"Trait6 sur la D61imitation des Aires Marines et Sous- marines et la Coop6ration Maritime",
sign6 le 17 mars 1977.

Le pr6sent Trait6 est sign6 en deux exemplaires, en espagnol, et dont les textes sont
6galement authentiques, aujourd'hui six avril mil neuf cent quatre-vingt-quatre, A Bogota,
D.E., R6publique de Colombie.

Pour la Colombie:

RODRIGO LLOREDA CAICEDO

Pour Ie Costa Rica:

CARLOS Jost GUTitRREZ GUTitRREZ
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[ECHANGE DE NOTES]

I

LE MINISTRE DES RELATIONS EXTIBRIEURES ET DU CULTE

San Jos6, le 29 mai 2000

No .396-UAT-PE

Excellence,

J'ai lhonneur de m'adresser A Son Excellence pour faire rdfdrence au processus de rat-
ification du Trait6 sur ]a D6limitation des Aires Marines et Sous-marines et Ia Cooperation
Maritime entre la Rdpublique de Colombie et ]a R6publique du Costa Rica, sign6 A Bogota,

le 6 avril 1984.

Le Gouvernement du Costa Rica pense que, conformfiment A ce qui est 6tabli A I'Article
24, paragraphe 1) de la Convention de Vienne sur le Droit des Trait~s, l'entr~e en vigueur
du Trait6 en mention se fera an moment de 1'Hchange des instruments de ratification respec-
tifs, une dmarche qui sera ralise A la date et selon la mani~re que nos Gouvernements en
auront d6cid6.

En cc sens, le Gouvernement du Costa Rica considkre que Ia modification apport~e a

la date tablie A rArticle Ill du Trait6 du 6 avril 1984 en question n'alt~re en rien l'objet et

le but de cet instrument.

De mame, le Gouvemement du Costa Rica exprime que le processus interne de con-

clusion du Traitd sur la D6limitation des Aires Marines et Sous-marines et la Coop~ration
Maritime entre la Rapublique de Colombie et la Rdpublique du Costa Rica, sign6 le 17 mars
1977, auquel fait Tf~rence le Trait6 du 6 avril 1984, se poursuivra dans Ies conditions ac-

tuelles jusqu'A cc que soient remplies les conditions constitutionnelles internes d'approba-
tion des Traitas et que soit effectu6 en son temps l'6change des instruments de ratification.

Le Gouvernement du Costa Rica souhaite savoir si lIllustre Gouvemement de Colom-
bie approuve le contenu de la pr6sente Note.

Je prie Son Excellence d'agraer l'expression de ma consid6ration la plus haute et la plus
distingue.

ROBERTO ROJAS

Son Excellence
Guillermo Fernandez de Soto
Ministre des Relations Extrieures

Ropublique de Colombie
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11
RE PUBLIQUE DE COLOMBIE

MINISTERE DES RELATIONS EXTPRIEURES

San Jos6, le 29 mai 2000

DM-M 14081

Monsieur le Ministre,

J'ai I'honneur de me diriger A Son Excellence pour faire r~frence A votre note No. 396-
UAT-PE en date du 29 mai 2000.

Je suis heureux d'exprimer A Son Excellence que le Gouvernement de Colombie part-
age lopinion selon laquelle conform~ment A ce qui est dtabli A l'Article 24, paragraphe 1)
de la Convention de Vienne sur Ie Droit des Traitfs- l'entr~e en vigueur du Trait6 sur la
Dlimitation des Aires Marines et Sous-marines et la Coopdration Maritime entre la R-
publique de Colombie el la Rdpublique du Costa Rica, sign6 A Bogot le 6 avril 1984, se
fera au moment de r'change des instruments de ratification, une d~marche qui sera r~alise

la date et selon la manire que nos Gouvemements en auront dcid6.

De meme, mon Gouvemement considre que le changement de la date 6tablie A l'Ar-
ticle III de ce Trait n'altre en rien l'objet et le but de cet instrument.

En outre, mon Gouvernement partage ]a position de l'illustre Gouvemement du Costa
Rica selon laquelle le Trait6 sur la D6limitation des Aires Marines et Sous-marines et la
Coopdration Maritime entre la R~publique de Colombie et la R~publique du Costa Rica,
sign6 le 17 mars 1977, continuera A s'appliquer dans les conditions actuelles jusqu'A ce que
soient remplies les conditions constitutionnelles internes dapprobation des Trait6s et que
soit effectu6 en son temps l'change des instruments de ratification.

N~anmoins, le Gouvemement de Colombie espre que les d~marches d'approbation de
la part de I'Assembl6e Legislative de la Rpublique du Costa Rica du Trait6 de 1977 suiv-
ront leur cours et que 'change des instruments de ratification se fera au moment opportun
dune manire similaire aux ddmarches r6alis~es par l'illustre Gouvemement du Costa Rica
A propos du Trait6 de 1984.

Je vous prie d'agrder, Excellence, lexpression de ma consideration la plus haute et la
plus distingue.

GUILLERMO FERNANDEZ DE SOTO
Ministre des Relations Ext~ricures

A rExcellentissime Monsieur
Roberto Rojas Ldpez
Ministre des Relations Extdrieures et du Culte

de la Rdpublique du Costa Rica


